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gvarorszagon a reformacio elét, Debrecen,
1938, 178-225 (reprint: Bp., 1999); U0,
Petrus Nigri ,,Clipeus Thomistarum "-anak
(1481.) valtozata, MKsz, 62(1938); Thomas
WiLLl, Christliche Hebraisten der Renais-
sance und Reformation, Judaica, 30(1974);
Heinz SCHRECKENBERG, Die christlichen Ad-
versus-Judaeos-Texte und ihr literarisches
und historisches Umfeld (13-20. Jh.), Frank-
furt am Main, 1994, 544-547 (tovabbi iroda-
lommal).

Lakatos Balint

wNines boldogtalanabb a parasztem-
bernél...” (1787 e.)

Az un. paraszténekek jellegzetes da-
rabja, mifajat tekintve panaszének. Név-
telen szerzdje érzékletesen jeleniti meg a
kiszolgaltatott paraszti Iét keseriiségét.
Elséként Dubinszky Matyas jegyezte fel
¢k.-¢ben (Cantiones variae, 1787), nép-
szerliségét mutatja, hogy kiilonfeéle vari-
ansai —Jankovich Miklos egyik korai
dalgytijteményében, a Magvar énekekben
(1804) és szamos tovabbi, 18-19. sz.-i da-
loskonyvben szerepelnek. Dallamat nem
ismerjiik, szovegét Bartok és Kodaly is
megzenesitette.

Kiad.: EcKHARDT Sandor, Parasztsors a
régi magvar koltészetben, 1t, 1951.

Irod.: Stort, 1963, 22002, 32004.

Gulyas Borbala

Nogradi Matyas (Nograd?, 1617-Bi-
harnagybajom?. 1681. szept. 1.)

Ref. lelkész, ir6. Lévan, Nagybanyan,
Debrecenben, Olaszliszkan, Nagyszom-
batban, Pozsonyban ¢s Sarospatakon ta-
nult. 1643-ban Téllyan rektor. 1644-ben
a leideni egyetem teologiai karara iratko-
zott be, majd Angliaba latogatott. 1647-
ben Utrechtben folytatta tanulmanyait.
Még ebben az évben hazatért, Sarospata-
kon tanitott. 1649-t61 Debrecenben, 1661-
t6l Biharnagybajomban lelkész, 1665-t61
a tiszantuli egyhazkertilet pispoke. Fon-
tos egyhazszervezo tevékenységet végzett
a torok pusztitas altal feldult teriileteken.

Kritikatorténeti jelentéségii munkat irt
a prédikaciokeszités szabalyairol (Deb-
recen, 1650). Bar a mi nem maradt fenn,
megjelent prédikacioibol rekonstrualni

lehet elképzeléseit az egyhazi beszéd
szerkezetérdl, szakkifejezéseirdl és egyéb
Iényeges kérdéseirdl. Epistolae ad Ro-
manos scriptae... (Debrecen, 1651) c.
konyvében a Pal-levelet és a Miatvankot
magyarazza. A legatfogobb magyar dé-
monologiai miiként szamon tartott Lelki
probakd  (Debrecen, 1651) elmélkedé-
sekben ¢s prédikaciokban kifejtett erkol-
csi ¢s vallasi tanitasokat tartalmaz. A bo-
szorkdnyokrol szolo eszmefuttatasokhoz
feltehetéen azok a boszorkanyperekrél
tudositd réplapok szolgaltattak anyagot,
amelyeket angliai utjan ismerhetett meg.
E munkdja el6szavaban emliti, hogy ter-
vezi egy lelkésztarsainak szant példatar —
florilegium — kiadasat. Az ldvdsség ka-
pujaban (Kolozsvar, 1672) az 51. zsoltart
magyarazza Arthur Hildersam angol
szerzO nyoman. E kotetben talalhato ver-
ses Onéletirasa és neves személyekhez in-
tézett 13 ajanloverse. —»Czeglédi Istvan
¢letét Osszefoglald verse Czeglédi pos-
tumus megjelent mivében (Sion vara,
Sarospatak—Kolozsvar, 1675) latott nap-
vilagot.

Kiad.: RMKT XVII/10, 1981, 23-38. sz.
http://fulltext.lib.unideb.hu/book.
cgi?lf=nogr epis.Ist (Epistolae ad Romanos

(versei):

scriptae).

Irod.: BerG Pal, Angol hatasok tizenhete-
dik szazadi irodalmunkban, Bp., 1946; BAr-
TOK Istvan, ,,Sokkal magyvarabbil szolhat-
nank és irhatnank”. Irodalmi gondolkodas
Magyarorszagon 1630-1700 kozétt, Bp.,
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gai, in U6, Puritania, Bp., 2006 (Historia
Litteraria, 20).

Bartok Istvan

noticio (hangjegyiras)

1. egyszolamu zene, kozépkor

A Mo. teriiletén fennmaradt legkorab-
bi (11-12. sz.-i) hangjegyes emlékek
szinte kizardlag vonalrendszer nélkiili,
adiasztematikus — a hangmagassag jelo-
lésére nem alkalmas — német neuma-
irassal késziiltek. Minthogy e korai ira-



